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HAAT cn NYDT. 




EERSTE UYT KOMST. 
Teewwis, Luykas, 
T««, ij^rf^^ At ftekf n en naayen , dat drillen et draai- 

jen, ben ik zoo moe als kou we pap. 
Ia kouwc pap moe zijn. drooghbroot 

kanikmetal'tgelap 
Niet genoeg winnen, 't Is al cetje broodc- 
., , L je droogh, maar niet te dier; 
Sou ik dan noch werken, neen, neen, daar Icyt'et in 
c vier. ^ 

Luykas fwgt : 
Ik ty vrolijk aan het -werken , 
Steken, nA^ycn^ d den dxgh ^ 
VVant ik wil altijt bemerken , 
Hoe veel dat mijn Jla:tt vermagh. 
Ik moet foo mijn rijdt befledvn 
Om te yvmnen 'tgetn my voedt , 
£» V en zijn geen U fiigheden 
Alles Wat men gaar en doet, 

r«,nv Gaarn werken ? 6 buurman, hoe «offeerie dat. 
Seker.ik werkgaarn. 

'"X;fier i.in-t werken ? g^-^'n wijs. wat 

^"xx'r..^ r ■ • . „ Watplayfierisinalledinaen? 
Wat p ayfier ,s ,„ dan/Ien ? wat play/ier h in ftn^jen ? 
Wat playfier u m t (pel ? 't koft alles arbeyt en'pijn . 

moet zijn , 

Eiken menfchen fin heeft iets tot zijci genoecren. 

l\ver ^'^"'^^ '''^ '"'^^ ^^^^^ voegen. 

Werkt en J^- > "^rf ^'""^ ^'^'^'^ "^^^ %t i 
W erKt, en zijt vrolijk wanr het is u opgeleydt 

A a Xe 



I 



Te werken, wilt dan uw beroep volbrengen met vreugr. 
Teeu-w. Het werken waar noch iets > maar darmen in lijn 
jeugt 

Arbey t doet, om fchaars drooghbroot en kleyn bier , 
Dat 's te verdrietigh. en ik zie dat andere (chier 
Nier en doen, en altijt het fuypen ten achteren blijven. 

Luyk. Het raakt my niet, hoe, en wat andere bedrijven , 
Ik doe 't zoo 't pas geeft, elk doet 'et na zijn fin. 

TeeiiW, Wei wat kenje toch doen ? in de lappery en fteekt 
niet in , 

Ie zelt lang lappen, eerje feit rijk fchocnlappen , 

Se worden arm diefe naayen , en rijk diele met voeten 

trappen. . j i, a 

Wat werkt niet meer , wegh , een ander krijght de kolt 

voorniet. 

Smijt om veer, foey werken, foey. 
Ittyk. En is my geen verdriet 

Te werken, te meer, dat ik er van moet leven. 
Te^uw, Waarom fou jou de lappery de koft kunnen geven 

£n my niet ? mienje dat ik het ituk niet kan verlhan 

Soo wel als jy ? je pocht, en wilt noch al fraay gaan. 

Maar ik weet het heel wel , daar fteekt niet in als pover. 
Luyk. Ik ben wel vernoegt, daar fchiet mijn altijt over. 
Teeu-w.Ovtï} dat Hegje, maakt eens wel rekening opje leer. 
Luyk. Ik reken noyc, en ik vindt noch altijt meer. 
Teeu-w, Je lorft en borgt je leer, en die qua knoopen 

Enrekenjeniet. 
Luyk. Ik ben niemant fchuldigh, en als ik ga koopen 

Betaal ik kontant, en al dat ik heb dat is het mijn. 
Tee(é^v, Soo moet ik wel een ongelukkige fchoelapper zijn. 

Lieve tiyf* 

Luyk, Zy zijn ongelukkig die de moed ve rlooren geven , 
't Geluk is rondt, die zy gifteren heeft verheven 
Valt nu in den drek ; en dat is meer verdriet 
A!s een die laegh blijft, en komt tot de groothey t met. 

Tteu» Daar is een aan mijn deur, wat mag hy willen vragen? 

Luyk. Bnikzal met tr haalt üees fchoencn t huys gaan 
dracren ^"^^"'^^ binmn. 
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TWEEDE UYTKOMST. 



ft- 



Lieve , Teewwis» 

lieve, O Egh, zijn de fchoenen noch niet gedaan ? 
Teeu, <D FJus, flus, ik ry der datelijk aan. 
Lieve, Geeffè weêr, ik fèlfe by een ander doen lappen. 
Teeuw, Souje ? ik zoufe liever in duy Tent ftukken kappen. 

Zou ik 't vJeys van mijn tafel ^even ? ik denk wel neen. 

Want datfe mijn buurman Japte, je brakter op hals en 
been 

Den eerften tree die j'er mee deê, ten minrten hy zoudt je 
wenfchen. 

Lieve, Al dat men een ander gunt valt op (ên eygen penflen. 
Het gunnen en krenkt noyt een haar van den menfch , 
Maar het bederft altijt den gever van den wenfch 5 
En die zy 't quaat gunnen zietmen 'c goct gebeuren. 
De benijers hebben maar het grimmen en het treuren. 
Van wenfchen Uerftmen niet. geeft de fchoenen lanter- 

Twww.De goê meefters honwen 't werken m het lantj (fant. 
Want zouwen de geeften altijt hun werk afmaken , 
De ftadt fou van 't goedt werk foo vol raken , 
Dat de flechte knoeyers , aJs mijn buurman en zijns ge- 
Niet te doen zouwen hebben. (lijk, 

lieve. Nochtans je buurman die wort rijk. 

Teeuw, Alhier gefeyt, ik en wil hem niet betijgen , 

Hoe kan hy rijk zijn ? waar zou hy de rijkdom krijgen ? 

Van brodwerk ? fict dat 's werk, dat fou yfer palfeeren » 

Dat hy daar eens tegen naayt,ik wil hem niet blameren : 

Maar rnijn jongen werkt berer als hy op zijn beft. 

Wat mienje, dat hy van iemant op 't left 

Werk zei krijgen, de luy zijn van hem bedroogen. 

De loop is uy t, d« vliegh is in de kiars gevloogen. 

Hy heeft het in de mont, maar ik in de daadt. 

Hy koopt flecht leer, dat fooj *er eens mee gaat 

In't nat, het dijdt uyt foo voos als turven , 

En wije fteken, en flechre d raadt, zoo is 't al bedurven 

Werk daar hy zijn handt aan fteekt. 

Lieve, Dc Jefle die jy lapte 

A 3 " Dic 



Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Oen Haag. 

448 J 73 



Die vielen van nnijn voet, 200 haaft ik er mee trapte. 
Teeuv?, Ie moet het my vergeven, ik liet die mijn buurman 
maken , 

Om dat ik doe niet wel koft door mijn werk raken , 
Door dien ik 't bad zoo drok, ziet fuiken brodder is 

Lieve, Ik brenj^fe hier noyt weer, is 't datje noch eens mirt. 
Wanneer ik weder kom, en niet en fijn j>edaan , 
Ik hoorder kijven om, ik fel op een ander gaan. 

Teeu-x9. Gaje te bruylofr, om datj 'er zoo haaftigb meê zijt? 

Lieve, Ik weet 'et niet , maar me dunkt dat onfc meyt worc 
ge V rijdt. 

Tw/nv.En weetje niet van wie > wie zei die vrijfter krijgen ? 
Lieve, Ik kender niet achter komen, om daife'i foo ver- 
fwiigen. 

En ons huys is een huys daar al de wcrelt komt en gaat , 
Want een herbergh voor elk een open ftaat ; 
Daarom ken ik niet den rechten vrycr treffen , 
Sy feltme niet feggen, want wy leggen mecft oneffen. 

Teeuw, Maak pcys met heur, foo lang tpt datfe 't je feyt. 

Lieve, Ik feit heur niet vragen, war brilt my de meyt. 
Adieu Teeuwis, laptfe afj want dat over en weer loopen 
Soa ik op het left met Hagen moeten bekoopen. Liev.bin* 

DERDE UYTKOMST. 

( Luykas uyty al geit tellende. ) 

Teeu, r> Uurman, dat is een gaauwe jongen,die me foo om 
D dit werk quelt. 
„ Hy fpreekt niet, ganrs bloet ! hy telt al weder geit. 
„Oeleweken! moet ik dat fien , en zonder my t'ont- 
ftellcn ? 

Hy moet 'et delen, *t is niet meugelijk al dat tellen. 
„ Och, dat ik de luy koft brengen in dat vermoén , 
, , En zonder datmen 't my fou kunnen goet d oen doen , 
„ Dat waarbraaf.danhy weet fijn faak welaan te leggen. 
,, Alwaar 't foo , hy zou zijn zeiven zuy ver maken met 
zeggen , 

„ Zulken fchijnheyligh is't, by zoo zeggen, 't is maar 
'tmijn, „Met 



r 



„ Met beleeft heyt , want de dieven altijt meeft beleeft 
zijn» 

„ Is *t fake dat hy rijk wort , foo moet hy 't hebben ge« 
nomen ; 

„ Met werken wint hy 't niet , 't moet uyt de lengte of 
Ik wasje quijt. (breedte komen» 

Luyk. Ik brocht de goê luy fchoenen t'huys. 

T««w. En kontant geit ? 

Luyk. Och ja. 

T««w. En dat is miin meefte kruys. 

Dat de luy altijt fèggen, wilt eens wcêr komen , 

Gelijk de bedelaars. 
Luyk. 'k Heb dat altijt in g<»duldt genomen. 

Teeuxff, En ondertuflchen, vaft, en barft van hongersnoot. 

Een ander fpeelt met 'et geit. 
Luyk. 'k At fomtijrs wel drooghbroot. 

Om mijn kalanten niette fcharp te manen. 
Teeuw, „ Hoort die flikfloyer • . » 

Luyk. Dan tegen het koekeloere hanen 

Heb ik nu wat , dies ben ik bJy : ik magh nu tegen wat 
borgh. 

Toch ik ben *t onweerdigh, en ons allereerfte zorgh 
Moet zijn alles goets den hemel toe te fchrijven , 
En wy verliezen nier, als we aiiijc dankbaar blijven. 

Teeww, Femelaar . . . 

Lmk» Zegje iets ? 

Teeuw» Datje weert bent datje wel vaart. 

Ik guntje uyt al mijn hart, want voor mijn paart 
Ik weet van haat noch nijdt. 
Luyk. Ik dank je voor je gunnen* 

Teeuxif. Ia, al waarje mijn eygen broêr ,ik zouje niet kunnen 
Liever hebben, als ikje heb, de luy ze/^en inijn na , 
Is'tmeugelijk , twee van een neenng malkander foo na 
Dat die noch vrienden zijn, en van malkander deugt 
fpreken : 

Want mijn dunkt dat ik iemant fou deurfteken 
Die anders van je zey als alles geer. 
Luyk, Zoo hoogh niet buurman, een wijs man en moet 

A 4 Zoo 



Early European Books, Copyright© 20 1 1 ProQues» LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 J 73 



Zoo fors met zijn hooft niet altijt deur varen. 
Tem\^, Zoo hoor ik wel datfe ergens met mijn lafter befioh 
waren , ^ 

Dat iyme niet en zoud als vrient veurftaan ? 
Luyii* Ik zou ... 

Teeu-w, Dat blijkt, datje niemant zoudt veur de kop flaan. 
Luyk, Die flaat, moet Hagen verwachten. 

Daar 's niet aan jjelegen. 
Luyk,GoQ woorden dikwils meer vermeugen als den degen. 
De reden heeft meer plaats als onredelijk gewelt. 

Griet uyt en luyfiert, 
Teeuw. k Was leftent in een kroegh, daar wiert vertelt 
Hoe dat het meuglijk was, dat jy foo koft geraken , 
En wouwen feggen.dat jy 't met valsheyt wonr,of taken. 
Ik fcy, daar liegje aan, en ging hem braaf te keer , 
En fpeelde mesjen uyt, en hy trok ook van leer ; 
Maar *t volk en de waart die quamen tulTchen beyen. 
Luyk» Maarfeg toch wiefe waren, die van my (u!ks feyen ? 
TeeiiW, Om geen goet . . . 

•^«y^» Zoogeloof ikdat jy 't volkiiietenkent. 

En die 't gefeyt heeft dat jy dat felver bent. 
O buurman,buurman ! het fijn al d'oude lafterlijke trek- 
ken , 

Waar mee jy jou boosheyt meent zoo heymelijk te be- 
dekken ; 

Ik weet van overlang dat jyme altijt haat , 

Al is 't dat jyme toont een vriendelijk gelaat. Luykas hm 

VIERDE U Y T K O M S T. 

Teeuwis , 2a?7tje uyt niet een Teftament , Griet, 

lamjc^n Eetje niet waar hier een lapper woont die Euy- 

VV kas hiet ? 
T£<?«.Die mag aan degalg woonen,ik weet van Luykasniet. 
lantje. Nochtans daar wiert gefeyt , hy woonden hier on- 
'k Moet hem fpreken. (trent : 

Teeu-w, Hier naaft. 

' 'k Heb hier een Teftament, Untje bin» 

Gtiet, 
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hef. Wel Teeuwis , benje van dat fchuurwater noch niet 
fchoon ? 

O langat, van alle lanj^atten patroon. 
Ik ben maar een wijf, fou ik me foo laten overfchreeu- 
wen ? 

Ie meugt wel Teeuwis hieten , want je bent een rechte 
leeuwen , 

Ik loof dat je vacr die naam heefr verfien uy t ]c planeet. 
Niet een woort te fp reken tec>cn die kale neet ? 
Maar die fnap van elk van deur tot deur,, hebben , 
Diefchijtenindebroek, als fe de man felfs veur,,heb- 
i ben. 

Hoe ftont oomkool en keek met een bakkus 200 root 
als bloet. 

Schud uit de broek, want ik de broek aan hebben moet. 

Schud uit, fchud uit , het fchorteldoek felje beter pallen. 

Kom Teeuwis ille vuy I , foo gaat de broek wéér waflen. 
Tceuw. Ey , ey, feg ik je, maak hier niet veel gebruys , 

Of ik lapje üraks met een leeft in je bakhuys , 

Dat 'er het root fwiet na volgt. 
Gtiet, ly, jy, je durft niet eens kikken 

By een ander, en mijn fou men wel opflikken. 

Neen, onder d armen deur met fuiken langat. 
Teeuw. Heb ik hem niet gellagen , 'k heb hem genoegh ge- 
hadt , 

Hy heeft wel duur genoegh het feggen moeten koopen# 
Ie weet wel dat de luy feer om fijn werk loopen , 
En terwijl hy me mijn nijdigheit verweet , 
, Zoo was hy leegh, en werkte niet een beet , 

En zoo ben ik genoegh van hem in all's gewrooken. 
Wat dunk je? 

Griet, Had je hem dan wat langer aangefprooken, 

Hoe was de rekel leegh ? Luyl:a^ Jluyt de venfters. 

Teeww, Hy fluyt zijn huys, wat 's dat ? 

Gnet, Luik, hebje flus wat gefeyt ? kom, fcg nou wat , 
lou fleeplende, jou flikfloyer, jou devotaris , 
Ie fegt daij'et met werken wint, maar wie weet of 't 
waar is. 

Af V Y F. 



VYFDE UYTKOMST. 

Luykas , lamje, 

Zuyk, "T^ At 's feker buurwijf, ik weet het alderbeft, en 
jLJ Ik ben wel te vrecn te wefen die ik ben. 
Ik heb van 't jouwe niet, wat hebje dan te klagen ? 
Maar hy is ongelukkigh, die de nijdigheyt fel behagen. 

Teeuyv, Neen, wy benyen jou niet. 

Luyk, De nijdt is fuiken quaat. 

Dat felfs een nijdigh menfch fijn eygen felven haat , 
Sy fchaamt haar eygen felfs, ona datfe foo verwoedt,, is. 
En gants geen reden heeft, dan om dat *t geluk foo 
goct„is, 

Dat het de menfch voorfpoet, en gefontheyt fendt. 

Hoort dan wat ik je zeg, want dit is jou onbekenc , 

Jk zei aan jou voortaan alleen het lappen laten ; 

Want flus foo kreeg ik tijng, toen ik ging over ftraten j 

Hoe dat mijn Peetje (rijk van goet) geftorven is , 

En heeft by teftament my als haar crffenis 

Haar goederen gemaakt, omtrent vijf duifent ponden , 

Siet daar het teftament terftont aan my gefondcn , 

Waar door ik feker ben hoe alle faken ftaan , 

Toch 'k moet my eens van all's wel onderrechten gSan. 

Tw«w. Well Luykfu met lantje binnen. 

Grief. Wel » 

TeeuVf, Wel ! 

Griet. Wel l 

T««w. Wel ! 

Griet, Wel ! Wel dat is nou een lappcr , 

Waar blijf jy? 
Teeu-w. Waarblijfjy? 
Griet. Welfnapper, 

Is 't mijn fchult datje geen goet en vergaart ? 
Teeu-w. 't Is almee 

Als een man na geen wijf met gelr uyt en fiet , 

Of ten minften die her ft^at te verwachten. 
Crier Men fiet die geen goet en hebben,dat die het trachten 

Met werken te krijgen, en die varen dikwiU *t beft. 

TeeuW. 
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teu\9. Spreek van geen welvaart/preek liever van de peftj 
Want welvaart fchuwt ons, en anderen gaatfe tegen. 
Daar heeft dien luyfebos al dat goet gekregen , 
Hn beeft 'er noyt van al zijn leven voor gefweet : 
En ik, die al mijn tijt in 't werken heb befteet , 
Kan aan de fchrale kolt ter nauwer noot geraken. 
riet. Hoor, al de fchoenen die hy plagh te vermaken , 
Die fel jy nou krijgen, want hy is nou te rijk , 
Hy fcheyt er nou toch uyt. 
m. ; rmnv. Bleef hy noch mijns gelijk , 

^ Soo fou ik d'arremoê noch beter kunnen lyen. 
Ia, dat mijn iemant wou terflont den hals affnijen 
Ik liet het toe, want ik magh 't niet langer fien. 
Rijk? rijk? is'tmeugelijk? 
Grtet, Miflelijk, of miffchicn 

Dat hy dit maar en fey t , op dat hy mocht een rijke vrou 
trouwen. 

Teeu-w, Och, dat het niet waar en was, hoe fou ik hem uyt- 
jouwen. 

Hy fel milTchien maar pochen , om dat hy wil uyt vryen 
gaan. 

Ik moet 'er eens na vernemen; want de fchoenen fijn 
Den hemel zy gelooft. (gedaan. 

Wel Teeuwis, nou fpreekje te deegh, 
een-W, Ik denk of ik dan ook wat rijkdom verkreegh. 
ik zou wel devotigh zijn kon ik krijgen dat ik fou wen- 
fchen. 

Segt nou ook den hemel fy gelooft.gelijk de goede men- 
Criet, Als jy't zegt, dan is 'tgenoegh. (fchen. 
u:eeu-w, Seg jy 't ook, fa, fa* 

Griet, Waarom? 
Teeu-w, Om dat ik het wil. 

Griet, Gelijk me de kinders feyt, fegme na< 

Tleeu-w, Ik feg, je feit het feggen. 

Griet, Wel waarora defe grillen ? 

Teeu-w, Datkomtmy fooin'tfin. 

^Griet, Wel wacht, tot dat ik fel willen. 

T««w.AI dat de man begeert dat moeten de vrouwen meê. 

Griet, 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 J 73 



Criet. Ie foudt fe^pcn dat ik een fottin waar dat ik dat deê, 
T««jv. Dat benje al evenwel, ik fep, je feit 'et zpggen, 

Of ik fel dele (panriem om je lenden leggen. 
Griet. Dat wou ik wel eens fien. 
Teeun?, Siet 'ec dan . • . 

Griet, O jou fiel , 

lou beul • * . 
Teeuw. begt 'et dan . . . 
Griet, 'k Wil niet. 

Wiljcniet?... 

Griet. Neen, by me fiel. 

Teeu-w. Soo moetje hair laten. Lieve t4yt. 

Griet, Doetje beft maar, 't is nou al verbruy t. 

ZESTE UYT KOMST. 

Lieve ^ Griet y Tceifwis, 

LievcT T C)e ^aat dit fo in 't vverk,dat fict 'er geeftigh uyt, 
IÉ!| tl Wel Teeuwis, houdt maat, houdt op, houdt op 

I I Teeu-w, Segt 'et dan terftont. (Griet. 

Criet, Ik fel waarachtigh niet : 

Ik was veul liever doot , als te leven in fuik verdriet. 

Teeu-w, O obftinate teef / 

Ueve, Wat is 'er Griet ? 

Griet, Om dat ik hem niet volg in al fijn fotterny. 

Teeuw, Hoort Lieve, het komt met jou fchoenen by , 
Je had fe my op 't hoogft bevolen te maken; 
En ondertulfchen fijn mijn buurman eenige faken 
Gefchiet tot fijnen laft, ik weet niet zeker wat of hoe , 
Men mompelt dievery.want fiet fijn winkel die ftaat toe; 
En gcliik ^Is men hem voor fijn buuren hoort te letten , 
^>oo koft ik nict, om dat jou werk my dat beletten , 
En toen 't gedaan was, fey ik dat ik noyt te feggen mis. 
Den hemel fy gelooft, dat Lieve nu gerieft is. 
En ik wil dat fy 't ook fèyt, en dat wilfe niet doen , 
Wil ik het dan hebben , foo moet ik het haaien op fuik 

Griet, Doet vry jou beft. (fatfoen. 

Tjgyg^ Segt 'et, als 't niet meer en fcheelt : 

Nou, 
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Nou, nou. 

i' Cnet, Ik wil 't niet feggen, om dat hy 't me beveelt. 

Sou ik foo na fijn pijpen moeten fingen ? 
Nouhiethymcdit, en morgen mocht hy me bieten io 

't water fpringen. 
Daar buffels meefter fijn, daar houwen fe wet noch maat. 
^Teeuy^. Ie feit 'et nochtans feggen. 
Griet» Soo wil ik, datme 'k weet niet wat flaat» 

Tecmv, Ie feit 'et feggen, of ik felder om Iterven. 
Lieve, Maar Teeuwis , hier vergaart foo veel volk die niet 
en derven 

Uitlacchen , maar lacchen in haar vuift met zulk veniia- 
kcn 

Dat 'et hun aan *t leven baat , datfe fien om fulke kleync 
Soo gevochten, ja een fiekc fouw 'er van genefen. (faken 
Teemv, Ik wou liever een beul als iemants medecijn wefeii* 

Souwenfe foo lacchen, belt maak ik datclijk peis. 
Lieve, Dat gaat Wel. Hy kufl hnar^ 

Griet, Hoor Teeuwis, ik zei jou na dele reis 

Niet meer wecrfpannigh fijn, maar loo dikwils alsje wilt 
fel ik het feggen. 
Teeuw, Wei moer , "lbo feKtkufTen te hart fijn daarjyjc 
hooft op feit leggen. Anneijtnyt. 
■ Lieve, Wie komt daar uytonshuys? me dunkt 't is onze 
1 meyt. 

Teeuwis war moetje hebben ? kom met 'er haad gefey t, 
p Want die korfdraaghfter foumc beklappen 
r By Mieller of by Vrouw, dat ik hier heb ftaan fnappen. 
Lg^/V/. Gaat foo lang in ons huys, en foo fy na jou vrar gt , 
f' Wy feilen feggen dat jy wegh bent. 
Lieve, Hoe wort een menlch geplaagt. Liivehvu 



S E V E N D E 



Am 



UYTKOMST. 

Tccwwli , Griet, 



Ann, VU El, is het hier of niet ? 'r is 't felfde huis nochtans. 
^ ^ Hoe, de deur toe ? het fchijnt dat 'er bykans 
I Niemanc woont als een rijke rentenier. 

I 



Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 J 73 



4m' 



Ik klop een reis, noch eens dan, fou hy weï fijn te bier . 
En laten de winkel de winkel fijn ? 
Neen, dat geloof ik niet, hy 's daar toe al te fijn. 



kabel. 



gemeen het feggï 



dardemaal 
Teturw» Daar 's niemant t'huys. 
Ann, Hoe foo ? 

Tteuyo, Men moet al de werelt niet feggen 

Hoe fèn buurmans faken juyft gelegen fijn. 
Arm, Is 'er fwarigheyt ? . , . 

Teeu'w. Ik heb de man akijt voor fijn 

En degelijk gehouwen , 'tfchijnt dats' hem iets re laft 
Maar men liegt al veel van hooren feggen. ( lei><>en, 

'Ann, Heeft hy ergens een necrlaagh gedaan ? 

Teeuw. 't En raakt my niet vrijfter, het gaat my niet aan j 
Die niet en leyt, en heeft niet te verantwoorden. 
Genomen ik fey 't jou, jy foud feggen, ik hoorden 
Het van Teeuwis leggen, als of ik het had verfint 
En den eerften waar ; neen, neen, het fwijgen men kint 
Is beft, 'k heb 'er weynigh hooren klagen datfchunin 

't fwijgen gebroken hebben ; 
Maar wel die hun beklaagden, van te veel gefproken te 
hebben: 

Ik draag mijn buurmans ongeluk al fwijgend in mijn 
Ann» Ay fegme watter fchort. (hart. 
Teeuiv. MifTchien feljc 't op de mart 

En faterdagh wel fien, hoe dat fijn fiak fal enden. 

Toch liever mijn tong vcrbrant als iemants eer te fchen- 
Ann, Ik bidje, fegme toch, hoe dat fijn f.iken leggen, (den. 
Teeu. Wel,hoort dan,raet beloften van niet weer te feggen, 

Ik draag hem een goet hart,al fijn dieven nicmants vrin- 
den , 

En ik en kan nochtans dit quaat in hem niet vinden , 
Hoewel fijn vlucht die geeft de laak een groote blijk , 
Dan fijn Advokaatgebruykt noch een praktijk , 
En feyt dat hy her goet door erffenis heeft gekregen 
Van fijn Peetje, nochtans de reden ftrijt 'er tegen ; 
Want fijn Peetj« die was arm , doch dit is een behulp ter 
noot ; 

Want 



f0k 

n. ; 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuesf LLC. 

Images reprcxluced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 J 73 



Jbtn» Hoe 



Want hem niet ontfchuldigcn kan, als fijn Peetjes doot 
Die nu foo recht van pas en datelijk is fturven. 



zou hyeeii dief zijn ? een dieti* wie zou 
durven 

Denken ? ik Iaat het feggen ftaan van fuiken braven man. 
Weeuy», Defchijn van deugt het meeft bedriegen kan. 
^nn. iloo wort er niemant fchier ter wereit meer bctrour. 
Een dief, is 't meugelijk • 

'feu, ^ Weet dat het my berouwt 

Dat ik 't je heb gefcyt, terwijl ik in jou weeièn 
Sie datter een groote druef hey r in je is gerpefen, 
pan fooderdroefheytgejt, foo ben ik al te droef, 
*k Was hem een goet gebuur , hy heeft ook wel de proef 
Van mijn getrouwigheyt al over lang gei ooten : 
Wat moeyten ik voor hem dtè , en heeft my noyt ver- 
drooten. 

Daarom foo fegt mijn vry, hoe trek jy *t je zoo aan ? 
Soo ik je helpen kan het wort van my gedaan. 
1^»». De man die is mijn vreemt, wie had dat oyt gefeyt ? 
u'eeu. Met oorlof, dar ikje vraag, benje niet de meyc 

Van Abram in die poort ? 
^•^»»» Ia, waarom vraagje dat ? 

Teeu, Dat Luykas dikwils vanje heeft vermaant gehadt : 
Die vrijfter, feyt hy, feit fijn die in mijn arm fel flapen. 
i^nn. Ia, feyt hy dat ? daar fou men wel ioo veel uy t rapen, 
Als of ik hem had veyl geweeO. 

"^^«« Daar ging niet anders om. 

|wl»».Betrouw dan eens een menfch.ik waar veel liever (tom 
Als het manvolk noch wat roe te feggen. 
Ia, foo heeft hy jou de gelegenthey t uyt gaan leggen 
Van onfè vryery } wat fbt ! 

'ten. Van woort tot woort dcé hy 't me verflaan. 

Inn. Heeft hy ook gefeyt datvve en laterdagh voor de roo- 

deur fouwen gaan? 
Teea, Altemaal , . , 

En dat hy me drie ringen fou geven ? 

Teeu. O ja. 

to. En dat hy een ftuk linnen zou doen weven , 

Tot 
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Tot hemden voor hem en my ? 
j^g^^, 'k Verdwaal daar in , 

sóo veel als by me fey; maar 't komt my weer in 't fin 
Nou ik 'c je feggen hoori want fiet, ik ben geen lieger. 
jinn. Sey hy nier dat hy me geven fou fijn eerfte vrouwe 
vlieger ? 

En dat hy had een beurs met geit voor my bewaart ? 

Teeu, Hy zey ook datje klaagde van 't fteken van fen baart. 
Heeft hy dat ook gefeyt? waarom fou ik dan fwijgen? 

TeetMw ley ook dat hy Ibu wel haaft jou maagdom krijgen. 

Ann* la, fey hy dat? ley hy niet dat hy fou met mijn uyc 
ridderen gaan , 
Daar hy fijn kinderen in Waterlant heeft fchool gedaan? 
En dat hy my hondert pondt tot een voorwaard fou ma- 
En dat ik een rok fou dragen van rootfcharlaken ? (ken? 
En dat ik filverwerk fel dragen op mijn fy ? 
En een gout y fer met peerlen daar by 
Aan d'ooren ? en dat hy een grooter huys fou huuren > 
En dar hy 't uyc fou voereu trots iemant van fijn buuren 

Teeti. Datkanhy heel wel doen met ander luy haar goer. 

Ann. Ik fel't je altijt dank weten de vrintfchap die je me 
bat mijn dit van jou in tijts gewaarfchouwt„is, (doet. 
Want 't berouw komt te laat alsmengetrouwt,, is. 
Och hoe ongelukkigh waar ik* te trouwen met een dief. 
]k moet het bekennen, ik heb hem wel wat lief; 
Maar liefden tegen d eer, die moet men wel vergeten. 
Ik zeg het jou noch eens, ik fel't je al men leven dank 

weten. . , , . 

Tectu Ik mienden dat j 'et wel wifl , toen ikje daar kloppen 



Ann, Ik ging 'er om onfe knecht. 



lagh, 



^.^^.^ Hoe geveynil benje^ magli 

Ik niet weten watje daar focht ? 
Avn, Hoor, onfe knecht had 'er fchoenen gebrocht , 

En ik ping maar fien na onfe knecht. 
Tee'u Meysje en jokt niet , fiet toe datje de waarheyt fegt 

1 iei;en is fond, wat hoefje tegen mijn te liegen ? 
Ann, Maar toenfe me hier Huurden, toen meenden ik t 



i 
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Soo Cccr trok men hart/t was een boodfcbap na mijn fin. 
Ik docht is 'er onfe Lieven niet, fooisten minften mijn 
bruygom in. 

Veeu, De fchoenen heb ik gelapt , wat fou de knoeyer 
naayen. 

Hy heeft verftant van de deur uyt de duymen tedraayen. 
Of nfet een windas een traaly te winden uyt haar loot , 
Of om een geltkift met drie woorden, of met een ftoot 
Te openen, en al het geit te rooven. 
iiv^»». Maar ik en ken het al evenwel noch niet gclooven* 
feeu. Ik feg niet dat het foo is , maar ik heb het foo ver- 
Haan , 

Want ik geloof is 'er iet aan.dat 'er veel wort by gedaan. 
Jouhouwelijk fel daarom niet achter blijven, 
hnn. ik trouwen met een dief? 

Men fiet wel veel wijven 
Die oorfaak fijn van de beternis van haar mans. 

Milfelijk is miflfchien, ik wachtme voor die kans. 
Ik fou die avontuur al evenwel niet wagen : 
Heeft hy geftolen, datfe hem hangen , een dief is niet te 
beklaagen. Smetje binnen. 

ACHTSTE ÜYTKOMST. 

Lieve , Teeuwis , Griet al fpinnende, 
^•JyJAar hoe hebje dat llechthooft daer foo uytge- 

la» foo vrijt heur Luyk, maar je hebt daer in gefaelc 
Datje Luykas zoo blameert, hoe isje dat van de tong 
gevlogen , 

Je kent dat niet waer maken, dat is ommers gelogen. 
.««.Dat mocht hy wel wiilen,en ik wou 't van fijnen 't we- 
gen » 

maar 'k weet het niet te 
yuve, t Kan niet flimmer fijn. (degen. 

M ""* ... Het doet, 't is noch wat anders. 

^teve. Wat is tdan? 

ÈeeH. Dat hy is geweeft een van die voetbranders . 

B D,i« 



ÏMve. 
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Die bnyten by de boeren, hier rondom op het lant 
De luy foo deerlijk dc voeten heeft verbrandt , 
Om heur te dwin>^en, hun verborgen geit te wijfen ; 
En uyt vaiïchemunc enfieltery, komt aJ fijn rijkdom 



Lteve.Sm]gi Teenwis,lwijgt,)e fpreekt met weynig gronts. 
leeu. Het gene dat ik (eg, dat blijft hier tuflchen ons. 
Lieve, Onfe meyt, ik weet het wel, en feit niet kunnen fwij- 
gen. 

Teeu, Ia, ja, 't is de hoeren al eens hoefe 't geit krijgen. 
Lieve, Hoe hoeren ? 

Teeu. Je houdtje of jet niet en wift.dat kint left verdaen, 
Is't juylt niet van haar daedt, zoo twijtfelt men daer acn. 
En Sinjeur dief fou JufFrou hoer trouwen , 
En deur het gek kan men 't al verburgen houwen. 
Hoe menigh fchelmüuck blijft in fhlte deur het geit ? 
En jy 1 .ieve, wachtje datje my niet en meldt j 
Want fooje van mijn fègt, ik feit niet ftaende houwen ; 
'k Heb met geen moeyte te doen , 'k laet hoer en dief 
trouwen. 

Lieve, Hier deur geloof ik vaft dat jy 'et hebt geloogen , 

En datje onfe meyt verleyt hebt en bedroogen. Lieve bin» 
Griet, Teeuwis, l eeuwis , jou tong felje noch brengen in 
de ly. 

Teeu. Hoo,hoo,ken ik een ander maar krenken,dan verbly 
Ik geef 'er niet om hoe 't af magh loopen , (ik my. 
Ik zou mijn vet geven om een ander bradende te droo- 
pm. 

Griet, Foey Teeuwis, 200 nijdigh, ik kan 't niet langer ver- 
ftaen , 

Kom voort met mijn in huy s, 'k fie haer deur daar open 
gaen. binnen, 

NEGENDE UYTKOMST. 

Abram , KUar , Annetje , Lteve , Luyhas,^ 
^hnJlOe is 't met onfe meyt en Luyck, is 't hijlik klaet? 
Kla, LX't üchijnt ja. 

Abram» 



Aham. Weet j*ct wel? 

Klaar. Wel ja , ik heb 't felfs van haer , 

Sy fou ^aren trouwen met ons believen. 
jihram. Z'is wel gelukkigh. 

Klaar, Z'is ook een brave mey t,en fal hem wel gerieven 
Van alles dat hem en het huyshouwen behoeft. 

Abram, Zy fchijnen dikwils goet, tot datmenfe beproeft. 

Klaar» Maar heffte, fe dient uyt ons huys te trouwen. 

Abram, Ik hebt er toegeleyt. 

Dan fiet, daer komtfe felfs, laet hooren watlè feyt. 

Annetje uyt, 

Ann, Is Lieve i'huys?^ 

Abram. \ Heb hem noch niet vernomen» 

Ann, Hy was al wegh eer ik daar ben gekomen. 

Maar Liiykas heeft de fchoenen niet vermaakt. 
Klar* Wie dan? 

Ann. Hy was by Teeuwis naeft de deur geraakt , 

£n die heeftfe gelapt. 

Lieve uyt, 

Abram, Lieve, ik moet u vragen , 

Waarom dat jy de fchoenen niet en hebt gedragen 
By Luykas, waarom dat jy die wéér aen Teeuwis gaeft? 

IiÉW.Dat deê ik uyt fpijt , om dat onfe meyt altijt leyt en 
graefc 

Dat ik Teeuwis gunftigh, en Luykas afgunftigh,, ben , 
En ik feg, dat ikfe allebey even kunliigh,, ken. 

Abram, Se huylt. 

Lieve. Doet(e ? 

Abram, Wat fchort 'er ? 

Kla^ir. Maar weet j'et wel ? 

Abram. Watis'er? 

Klaar, Een wonder. 

Ann. £y, fegt het niet. 

Klaar, Waarom ? 

Ann. Ik fel 

't Niet kunnen hooren, mijn ontfteltenis is te groot , 
Want fie, ik tril en beef, en word van fchaamte root . 



B 2 



Mc 



Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 J 73 



Me dunkt de ftienen fpringen veur men hooft, en elk 
jiham. Waarom ? (met me fpot. 

Ik bidje, fegt 'et niet. 
Klaxr. Wel, wordje fot ? 

Wat fchand is 't jou foo lang als j'er niet mee getrouwt,, 
bent , 

Hoort man, maar jy Lieve, datje niet foo ftout,, bent 
Dat j 'et voort feght , dat 'et door ons niet en komt op 

LievAk merk wel wat 'er is, ik weet al van de ftaet. (ftract, 

Kkar, Dat l.uy kas wort beticht met dieveryen. 

Abram, Hoe, heeft een dief hier komen vryen ? 
Misjenict? 

KUar, Neen. 

Abram, Is hy 'er op betrapt ? 

En gevangen? 
KUxr, 't Schijnt dat hy 't noch is ontfnapt. 
Abrmm. En wie heeft dat gefeyt ? 

Ann, Een van fijn befte vrinden , 

Die 't leet was in fijn hart. 
Abram, Daar kan men de waerheyt vindent 

Huylt niet, 't is beter fijn vryfter als fijn wijf te zijn. 
Luyk/ts uyt in de roww, 

Maer fiet, daer komt hy felfs , hoe eerlijk in den fchijn ? 
Luykas, Ik fie haar famen ftaan , 'k moet op haar woorden 

Het (elje believen on(è trouwdagh te fetten (letten. 

Na dat het u 1. gevalt, wel benje daar mijn Lief? 
Ann. Wie benje? 
Luyk, Kenje me niet ? 

Ann, Neen, ik ken geen dief. 

Lnyk. Daar meê bekenje, dat ik jou hart heb geftoolen , 

Dat leg ik in kennis. 
Ann, Je lèltme niet verdoolen , 

Ik bén wel onderrecht, je weet wel wat ik fèggen wil. 
Luyk.] 1 lief.'k verfta jou meningi maer wy /ellen het gefchil 

Deelen tuUchen ons. 
Ann, Meefter en vrouw weten ook wel van de faken", 

£n iy meent 'et foo fijntjes met de rouw uyt te maken , 

Je bent genoegh bekent, al doe jet uyt beJrogh. 




luyk. Ik doe' t alleen om d'eer. 

, Om deer? daar hoor jet noch 

Dat hy t maer doet om 't quaet vermocn te weeren. 
f^r^.We Luykas.wat vvijje hebben ? war komje begeeren? 
■uyk. Ik kom mijn toevlucht heden nemen tot u liêa 
^^r. Jou toevlucht nemen Luykas ? neen, hadje beter toe- 

gefien , ' 
Het gaat ons geenfins aan, jou ftont 'er op te letten. 
Luyk. "^^^^il noch koft noch drank, noch darg haer uyt fult 

Maar dat haer deer gefchiet, te trouwen uyt uw huys. 
yih. Hoe, denkie noch om trouwen, daar droef heyt ftaat 
voor t huys ? ' 

Z«yX'.HetgeJtverfbet'eta], al heeft m'er een klevnee- 
ween,, tegen. ^ ^ 

KUan Hoorje wel dat 'et waar is,hy feyt er niet eens neen,, 
Hy bekent het fcïfs, nu is t ommers al te waar. fteeen 

Enhetgelt,feythy,enmaektderaaknietrwaer. * 
luyk^ t Is waar daar is me foo een ongeluk overgekomen," 
' droef heyt wegh genomen , 

t Moet toch al fterven dat 't leven on^fangen heeft. 
I HooKeenreys, hoe weynigh dat hyomde galg 

luyk. Na dat de galg waar, fy mocht my wel bevallen, 
■^"y'^f ' Wkas, jou deert me niet met alle ; 
Want ,e fpreeKt noch ftour, en Tonder eenigh berouw. 
.uyh. Berouw ?o neen , want een bloohart beminde noyt 
Icnoone vrouw. 

O g^^^""' 'k wil evenwel heur trouwen. 

; ^" f V"". ?ebe"''f.daarom is 't heur berouwen* 
uéyk. 5oo breekt dan t geit de koop, dat denk ik nimmer- 
meer. 

y Pn K ' m""^" '^""^ ^ ^""^^ ' ^" "^^^g^" de heer ; 
m tn haalden t jou weêr af. 

TtV^u«, 1 ' . . , . D^-sr kan ik nimmer teeen, 
Ikfcbeyals t hem belieft daar van, als 't is gekreun. 

bekende "^^^ ftoutelijk 
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Luyk. Om dat ik nimmermeer het veynfen ben gewendt. 

Abr, \ Is noodloos jon door pijn te dwingen te bekennen. 

Luyk. Ik fel mijn tong toch noyt de leugentaal gewennen, 

Abr, 'k H-d noyt van jou gelooft, het gene dat ik hoor. 

Luyk. Men fiet de menichen juyft niet altijt door en door. 

Abr. Ons meyt fel evenwel de rouw in 't hart beklagen. 

Luyk. Ik fel haar neffens mijn de rouw ook laten dragen , 
JEn 't geen dat ik befit, daar fel ly als een vrouw , 
Noch min noch meer als ik, in blijlchap en in rouw 

Ook meêdeelachti^h zijn. , l-l -\ 

Met)ondeelachtTgh„2i|n? 

Zoo mocht ik terwijl jou faken foo wairachtigh,, zijn , 
Een geeficiir.g met jou verwachten op den Dam , 
Indien dat 'er de galg niet ?chter na en quam. binnen. 

Abr. Hoort Luykas / maekt jou deur, want hier sgeen 
plaarsomichuylen. 

KUxr, Jou laek is openbaer, het fel tot jouwent vuylen. btn. 

Luyktus alleen» 
Wel. is 'teen apenkuur, of is 't een gekkenfpel ? 
Is 't {pokery ? wat is 't ? ik ben hier ommers wel. 
Of foumijn Vryftermydusfoekenuytteftnjken? 

Maar 'k zie mijn buurman daar , 't is beft van hier te wij- 
ken, ; 

TIENDE UYTKOMST. 

Teewwis ^ Griet, 
Griet. \ A Aar Teenwis watje fegt, is 't waar van fijn erffe- 

iVl nis? 
Tictu 't Is waar, en dubbel waar , hy heeft daer een ver- 

fterffenis , 

Wel van vijf duyfent pont, nou fel ik moeten licn 
Dat hem van al de werelt eer fe! gefchiên , 
Dat m-n hem Sinjeur fel hieien, en my maer 1 eeuwen , 
Hv fel geruft gaen llapen. als ik van vaak fel geeuwen. 

GrieL Hy is ook een man die elck dienft en eer bewijft. 

Teeu. Jy bent er een hoer om, om datje mijn vyant pri)it^ 
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Tuu I Enfooiktnetmijndootin'tminfthem kondedeeren, 
, Siedaer'kverhong mijn feJven wel , dat wil ikje wel 
F fweeren. 

iGriet, Foey, fchaamt jou Teeuwis, foey > wat doet jou de 
I man ? 

' ^Teeu. Niet, dan dat ik fijn }>eluk niet langer lien en kan. 
Ik hoop hem noch eer lang te helpen in gequel. 

ELFDE UYTKOMST. 

Teeawis , Luykas , Arheyer met fahjes met gelty lor/s om te hefpien, 

Teeu. \ /[ Aar Luykas veel geluk , die rouw die ftaat jou 

iVi wel. 
Arbeyer. Gut heerfchop, 't is foo fwaar,is het noch veer te 
^ dragen ? 

B Van defe fware laft wenfch ik re zijn ontfligen. 
^.uyk, Vrient, legt het daar maar neer, gaat nu daer 't u be- 
En ik bedankie feer dat jy my hebt gerieft. (Heft , 
^Criet, Wel Luykas, dat gaat wel , dat is een groote feegen. 
Luyk.'i Ls den hemel die het geeft, na dat her komt gelegen, 
't En fijn fijn vrienden niet, al die in voorfpoet zijn , 
Maar die om fijnent wil lijdt armoe, fmaadt en pijn. 
Teeu* Armoê ? goeden dagh, tot jou went is 't goet oorten» 
Luyk» Als 't den hemel weder neemt , dan fel ik 't mijn ge- 
trooften , 

't Geen daar fijn groote gunft my nu meé heeft gerieft , 
Daer fchey ik wiliigh af, wanneer het hem belieft. 
TeeH.]t feit jou geit haart quijt fijn, fooje met een hoer gaat 
Luyk, Daar fel ik in voorfien. (rrouwen. 
Teeu. O I uykas, Luykas, wilt het wel onthouwen 

Wat dat ik jou daar feg. 
Luyh. Ik ben zoo niet te dreygen , 

*t Beletfel van de deugt, en 't fchelden is jou eygen. 
Tm<. Je rtofc altijt op deuat, mnar feldeu zi|n 't die roemen. 
^ I Luyk', Ik prijs de ware deugt, en /onder my re noemen. 
K Teeu, lou vryrter dat is ook een deugdelijke Inaar ; 
Wk Wat fchaed een kint verdoen als 'c niemant wort ge- 
^\ waar. 

B 4 LHyh> 
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Luyk, Als \ nicmant word gewaar , zoo ken jy *t ook niet 
Teeu. Indien fy felfs kon fwijgen haar fecreten. (weten. 
Luyk» Ik ben je klap foo moe, dat 't hooren my vcrd riet. 
Teeu, En gaat op Tondagh jou eerfte gebodt dan niet ? 

De hoeren kunnen tegen haer pollen doch niet Twijgen. 
Luyk, Hoer? 
Teetu Ia hoer. 

Luyk, 't Is jou gefegh en fchelms bctijgen. 

Lievi uyt. 

Vond ik hem flechts maar t'huys j maar fiet , daar is de 
man. 

Luykas, komt eens by me meefter, hy heefrje van 
Eenige faken te fpreken , en hy bid , datje hem wilt ver- 
fchoonen 

De bottigheyt van flus , en jou Teeuwis fel hy overtoo- 
Van groote laftering : denkt watje hebt gefeyt , nen 
En maakt jou ribben vry tot fl^gen wat berey t : 
Ie markteen man tot dief, een vryfter tot een hoer , 
Die haar onnoofèl kint, als een vervloekte moer , 
Sou hebben omgebrocht. 
Teeu, ' Ie bent een leugenfakje , 

Ik heb 'r zoo niet gefeyt, maar dat jou meyteen pakje 
Sou verlooren hebben , dat left uytgeroepen wierdt , je 

draeyt 'et na je fin , 
Als of ik een kindt miende, och, ik ben daar hiel onnoo- 
fel in. 

Luyk* Ie hebt et mijn ook gefeyt , datfe een hoer is , ken je 

dat wederleggen ? 
Teeu» Ie liegt 'et alle bey, 'k hebt foo niet willen (eggen. 
Griet, Wegh.wegh kanalje wegh,men weet wel watje bent. 
Luyk. Kom Lieve laat ons gaan, zijn liegen heeft een endt. 

Zy kloppen. 

Griet, Gaat vry, ja gaat vry heen, ey fiet, wat hem wil ver- 
antwoorden , 

Wat benje anders als een dief, en fy die haar kint ver- 
moorden. 

Gaat vuylen hutspot, en maakt geen groot gerucht , 
Houdt 'et flil, fèg ikje, of maekje op de vlucht. 

Teeu, 




Teeu, Ia wijf, fegt *et hun foo, foo moetje opje man paffen. 
Bey de handen worden fchoon , daerfe malkanderen 
waflen. hinnm. 

Twaalfde uytkomst. 

Luykis , Abram , mlMr , Anmtje , Lieve. 

'Zuyk. ^~^Oeden dagh buurman, wat is 'er te doen,datje me 

vJT met de knecht ontbiedt? 
^jihr. Het is een misverllanr, het geen flus is gefchier. 
^uyk, Is 't misverftaat, zoo ga ik wederom van hier. 
Wel Lieve, ik meende dat 'er halfen fchier 
Aanhongen, foo haaftigh quam je me bootfchappen 
Hier te komen, ey, ey , en vult met my geen fotskappen. 
jihr. Maar Luykas, en trekt 'et je foo niet aan. 
iMyk. En hebje me niet van doen, ten minften laat me gaan, 
Mr, Ik fel, maar iuyfter toch, ik bidje hoort me fpreken, 
iLuyk, En daarom kom ik hier, gelijk als 't is gebleken , 
Nou fegje fpotsgewijs, het is een misverftanc 
Dnt ikje ontbooden heb, en wijÜme nou met fchand 
De deur,fijn dat geen redenen dat ik van hier vertrekke? 
Abr, Maar Luykas, mienje dan dat ik met jou fou gekken? 
Luyk* Wel degelijk, wat is 'er klaarder blijk r 
Xteve, Ia Luykas is nou fpijtigh, want fiet hy is nou rijk. 
iLuyk. De rijkdom, hoop ik, fel mijn noyt foo veer verleyen. 
Dat ik mijn vanderecnontblooten lèlof fcheyen : 
Maar daarom ben ik niet tot iemants tijdverdrijf. 
,Ann, Och Luykas, Luykas och, ik wil met ziel en lijf 
Verbeteren mijn fout, ik felme al mijn leven , 
Gelijk een vrou betaemt, tot jou geboden geven. 
Och vrou, fpreekt toch een woort voor mijn. 
\Klaar, Nou Luykas , goede vrient, menmaghzoo quaat 
niet lijn , 

Men moet het ongelijk vergeten, en vergeven. 
En denkt 'er niet meer om, ik bidje, van je leven. 
iLuyk. En heugt 'et jou riet meer dat jy me hebt verweten 
Dat ik een dief was ? het geen me heeft gefpeten ; 
Want ik onfchuldigh ben, mijn deugdelijk gemoedt , 

B f Schoon 
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Schoon of je 't laelct of fchelt, ueemt alle ding in *t goet» 
Maar dat jou meeller my doet met de knecht ontbie- 
den, 

Un komende , foo feyt hy dat 'et door misverftant gc- 

Ichiede , 

Dat rpijt mijn nl te h:..ï, uat is te groeten kruys , 
Dat ick tot tweemaal toe ben bailait van dit huys. 
^h. Hoor Luvk .s ^^o levriendt, en wiltje toch niet 

iloorei: 

'k Heb jou ontboön, 't is waar, en na dat ik kan hooren , 

Ie meent ik loochen het. 
Luyk. Ikhebhetfooverftaan. 
Aèr, Kom Luykas , fpreekt in huys , want Teeuwis komt 
daaraan. alie binnen. 



DERTIENDE UYTKOMST. 

Griet , Teeu'wis» 

Griet.'rOii leeghwagen , jou daghdief , een hielen dagh te 
J klappen , 
Is 't noch gien tijt te werken, fa, voort, feg ik, aan 't lap- 
Ie doet niet als eeten en drinken, je brengt niet in. (pen, 
Tm<w. Ey Griet fwijg, want ik heb geen werkens fin. 
Griet, Dat 's fraay, maar waar by fellewe leven. 
Teenyv, Die de ganfen de koft geeft , felle ons ook wel ge- 
ven. 

Griet, Wel , die gaan blootsvoets, en eeten de drek van de 
ftraar. 

Teeu-w.Och Griet,dte I uyk die ftaat foo in mijn haat , 
Dat ik met geen finnen op 't werken kan pallen ; 
Want Luyk en doet nou niet als vrolijk fijn en braffen. 

nriet. Wel , wat gaat jou dat aan ? 

TeeuM\ 't Is te fuur dat men fiet, 

Dat deneenen bnur rijk worr, en d'ander gaat te niet. 

Griet. Dat is 's werelts beloop, 't waar beft jy jou niet Itoor- 
, den. 

Teeiiw Ik denk of )e me gingt op ftaande voet vermoorden, 
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Niet brengen kunnen aan gali? of op een rat. 
riet.le bent niet alleen haati^^h, maar je bent 'er nijdigh by. 
Waar vint men in de werelt foo forten vent als jy , 
Die trachte na fen dooc noch iemant te beliegen ? 
Maar Teeuwis! wie (ou je meer als je felve bedriegen ? 
Sa, louter aan 't werk , wy hebben daar Tchoenen gekre- 
gen 

Om te lappen, en de luy fijnder om verlegen , 
Tijt er aan. gerieft de iuy, foo ontfangje gelr. 
Ueuyv. Ik weet niet hoe je me zoo met werken quelt , 
't Is avont , het werk fou nier deugen dat ik by de keers 
fou lappen. 

ÏJriet, Den hielen dagh en doeje niet als klappen. ^ 

Kom, werkt by de keers, of lèndt het werk weerom. 
reetm. 'k Sel fien wat ik doen fel als ik weder kom. 
r7r«^. V^aur heen ? 

«r«e«iv. Om Luyk een part te Ipclen , ik ben eerder niet te 
xreéiu Liiyflert am Abrams det4r» 

rtet. Gaat, rnaar keert niet weêr, of breekt eerft hals en 
been. 



EERTIENDE UYTKOMST. 

Teeuws , loris y Ti;s fluyt vm binnen, 
yyle drommel of daarfluyt? aan *t fluyten lijkt het 
^ Tijs , 

Ik fluyt weerom, fu, fu, kom hier, ik weeteen prijs , 
O bloet broer, je koft noyt beter komen. 
ijs, Hoe foo? 

fcom. Ik heb foo ftraks een faak tot ons profijt vernomen. 
De kans die dient gewaagt, want foo ons die ontfnapt, 
Soo fijn wy weert de naam van dieven uytgefchrapt. 
Ik heb vier Takjes geit fien in dat huysje dragen , 
En 'k heb hier lang geloerr, ik dorft 't alleen niet wagen. 
rrijs. Daar woont een lapper in,hebj' em ook uytüen gaan? 
lor is. la 'k. 

Dat 's braaf, hier achter aan het glas daar dient een 
proef gedaan. binnen, 

TeeuM. 
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reeifw. nl luy flerende. Mijn dunkt men vecht 'er al, mocht ik 
daar als vrient in fpreken , 
Om Luykas met een ftock de lendenen te breken , 
Slaat 'er op, flaat er op, fla^en en is geen geit. 
Me dunkt datfe Luyk ai weer te vreden ftelt , 
O ja, 't is al gedaan, men hout 'erop van vechten. 
Ik ga wat dichter by, en fie wat uyt te rechten. 

Je hebt daar een fchelm en dief inje huys. 
VYFTIENDE UYTKOMST. 

loris , Tijs, 
iör.AA Tijs, wy fijn verraên ! 

WDe duyvel hael dien hont.hoe of dit noch fel gaan? 
Ik had alreê de y fers van de glafen los, daar was maar in 
te /happen , 

O bloet ! kalï ik dien fchelm op heeter daadt betrappen. 
Teeui». Ia, hy is een dief,een dief, een fchelm, al lijkt hy een 
eerlijk man. Griet roept uyt haar venfier. 

Dieven aan Luykas huys ! ik fel 't hem feggen gaan. 
loris. Daar is den hont, moort hem. 

Daar, hout 'er dat van. 
Teeu-w, Ay my ! wie doet my dat ? helaas ! ik ben gefteken, 
't üchijnt dat den hemel 't quaat wil teffens op my wre- 
ken. 

O gruwelijke fteek de doot die komt my aan , 
Nu iy ik, laas I de ftraf van dat ik heb gedaan. 

SESTIENDE UYTKO MS T. 

Griet y Lieve, 
Zy klopt. 

Grut. TS Luykas hier ? daar fijn dieven aan fijn huys. 

^'^^^•-^ . Wat fegjc daar Griet? 

Griet, Dat er dieven fijn. 

Lttve, Luykas, Luykas, kom veur, hoorje niet ? 



S E V E N- 
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; EVENTIEN DE UYTKOM5T. 

Griet , Luykas , Annetje , Abrttm , Klaar, 

'**y^' W^'' • maakjc fuik getier » 

^^riet. Om dat 'er dieven aan je huys breken , daarom 
kom ik hier. 

twy.Hoe.dieven.'/oo fijnfemet mijn geit voorfeeker al gaan 

f^'r. I^angt hier men hellebaart mer men degen, en laat 'et 
ons gaan kijken. hinnm. 
'laar, Ey Griet, blijf hier by mijn. 

Ik volg mijn Bruydegom. Inn^ 
Abr.tm en Lieve met geweer, 
\iBr, Kom Lieve, vojg my na. hintun* 
, S oo ik er achter kom 

Hoe fel ik 'er onder flaan, ik ben nu als een Herkplaas , 
Ik fteekfe deur de huy t gelijk als deur een verkcblaas.^». 
W.Maar Griet feg, heeft jou man de dieven na gefpeurt? 
r/W.Wat loü dien efel doen^fen broek had hem gefcheuit 
Had hyfe maar ge/ïen, ik hoorden iets opbreken , 
En heb toen boven uyt mijn venfter eens gekeken , 
Maar wift niet hoe of wat, ik fagh twee mannen ftaan , 
Den eenen riep, ó Tijs, kom hier, wy lijn verraün , 
Valt hy maar in ons handt , ik fweer *t hy feit bekoopen. 
Ook hoorden ik een ftem van iemant die quam loopcn , 
En riep vaft, 'tis een dief, voorts hoorden ik niet meer. 
Toen liep ik hier na toe, ik beef noch even feer. 
laar. En waar was toen jou man ? 

Dat 's my te veel gevraegt , 
Wat weetik waar die guytgeduurigh loopt en jaagt , 
Ik barft van enkel fpijt, 'k en k3n als and're vrouwen 
Om mijnen deugeniet het hooft niet boven houwen , 
Ik fie dat and re wijfs pleyfier en vreugt gebeurt , 
En ik ga altijt arm, verhackelt en verlcbeurt. 
Och Juffrouw, 'k moet aan jou mijn hart eens uyt gaan 
klaagen 5 

^ Want ik heb al mijn goet inde lommert moeten dragen. 
IDe ongelukkigft' uur, die in mijn leven quam , 

Was 
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Was toen ik Teeuwis, laas voor mijne man eerft nanaa; 
KUar. Ik fta foo ongeruft, my t^unkc ik hoor iets fteenen , l 

Als ik 'er wéér na hoor, dan is 'et weer verdweenen. 
Griet, Her is dat jou 't gediefc de vreefe drijft in 'c hooft. 
Kla.ir. Hy is krank van geloof d ie d'oogen niet gelooft. 
Griet. ïa, ja, daar komt 'er een op hand' en voeten kruypen 
KUar, Kom ras, in huys, in huys. 
Criet. Die meent in huys te Iluypen. hm 

ACHTIENDE UYTKOMST, 

Abrnm , Lieve , Annetje , Klaar , Griet. 
Ahr. 't T Uk heeft hem wel bewaart , het is feer wel verj/ 
JL. gaan , 
Ons volk dat verlangt, dat weet ik, te verftaan 
Hoe 't afgeloopen is, fa, luftigh aan het kloppen , 
'k Hoor niemant niet , noch eens , het fchijnt fy ons wai 
foppen. 

KUar op 't Ixlken met Griet» 

Wie klopt daar ? 
jilr. Al goe maets. 

In Luykas huys en is niet een ft uk uy t fen plaats , 
Noch niet een ftroogemift, dan daar was een ventte 
open 

In 't ftraat je fonder endr, de dieven fijn gaan loopen. 
KUar. Wy fijn hier foo vervaart, en heb)' 'et met gefien ? 

Hier kroop flus, docht ons . een op handen en op knier f, 

Om loo al ftil in huys te komen en te rooven. 
Griet. \ Is foo als luffrou fcyt. 
i^gve. wil het wel gelooven , 

Me dunkt ik fie hem noch. het is hier niet te pluys. 

O akkerlooc doe op, fa, laat ons ras in huys. 
Abr Hoe raaft de jongen dus? je foud me wel vervaren. 

Lieve. Ay meelter, ftaat voor mijn ik fel jou rug bewaren. 
Abr. Wat doeje met geweer, als jy't op t loopen Itelt? 
Lieve. Dacr niet en is te doen ben ik een dapper helt. 

Wie benje? fpreek, wie daar ? 
Lieve. Hyisteluytefpreke 



i 
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j|4-rf^r. Spreek feg ikje, geef befcheyt. 
W^AUeve, Hy liet hem eer deurfteken. 

Sa, fa, wijk miefter, wijk, hy komt ons op het hjf. 
' iAbr, Hoebenjefoo vervaart, je fchreeuwt gelijk een wijf. 
^ Zieve.Ver van de man, feyt men, dat maakt ouwe foldaten. 

Ann, Ay vrouw, haartje wat om ons in huys te laten. 
I Klaar. Ik kan niet open doen, de fleutel wringt foo ftram. 
it..i jjeve, Soo fijnw er wéér om kout. 

'^^f' Swijgt fot, je maekt me i>ram. 

Doet open , want defen fou men hooft met fen Ichrecu- 
wen breken. 

Lieve, Ik fel terwijl van ver luftigh na den roch ftcken. 
•-'•^ lAnn. Dat 's goet, de deur is op. 

ft ^ Ras Anne, haalt ons licht, 

■ üp dat men fiet wat 't is. Anne binnen en w^#V 

■ ^ieve. Ay miefter, niet (oo dicht , 
mi Waarom wil jy jou lijf foo reukeloos gaan wagen ? 
W^Ah. 'tIsTeeuvvis. 

k \Griet, Mijn man? 

P i^i'i^r, Hoe leyt hy daar foo flil ? 

Lieve, Ia,fteekr hem met een fpelt maar lultigh in fcn bi! , 

Hy fel haaft wakker zijn, om jou een lap te geven. 
Griet, Hy is doot, moort ! moort 

O neen, ik voel noch leven- 

1 Lieve, Hy is gefteken, fiet. 
, O ja, h^ is vermoort. 

tiet, Is 't datje fpreken kunt, ik bidje fpreek een woort , 

MijnheveTeeuwisfpreek.' och, doet my toch een te- 
ken ! 

Wie heeftje dus vermoort. en deerelijk deurfteken. 
Ann, De dieven die fijn aan dees moort voorleker valt. 

k Lieve, Soo fel hun beter niet gebeuren als een baft. 
Griet, Wat fel ik arme weeuw, eylacy ! nu beginnen ? 
Klaar, Hy leeft noch,ne€mt hem op,en draagt de man daar 
binnen. 

Loop ras om een barbier. Lieve binnen. 

Abr, t is er wel gebarbiert, eer dat hy komt tot hier 
Soo wed ik is hy door, fijn bloed is hem ontloopcn , 
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(Hy is al kout, daar is geen leven meer te hoopen , ) 
In *t midden van zijn quaat, in 't midden van fijn fpïjt , 
In 't midden van fijn haat en lafterlijke nijdt , 
En Tonder dat men weet wie dat 'et heeft gedaan , 
Soo volgt de wraak den menfch , wie kan deftraf ont 
gaan ? t 
Soo krijgt hy loon na werk; die tracht na anders druk 
Die valt gemeenelijk eerft in het ongeluk. 
Wie voor een ander graaft een put om in te finken , 
Die fal daar (elver in verfmooren of verdrinken. 
Maar die fijn naaften deugt, gelijk fijn felven jont , 
Die treedt in s hemels vreugt en fegenrijk verbonr. 



U Y T. 
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